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Wabariigi salawägede ülemjuhataja 
staabi ülem. 

. 

Kaa» Voots sündis 29. Mibrüatil 1880 Helm6 Moodu komanderina Saratottne tabas teda Saksa-
wallas Wiljandimaal. Oma eelhariduse sai ta kohalistes ma<t föjakuulutus, mille j to l to 16 korpuse staabi 
koolides ja kooliõpetajate seminaaris Riias. Selle järel juure käStubetilttlaks ktudralstaabl ohwttsenls mme. 
oli ta wanawara korjajana tegew. Oma agarust eest tati. Selles ametis sõjast ofa wõttes olt ta mttmel 
fel alal sai ta Dr. J. Hurti 
käest „Wana kandle" mä-
kestuseks. 

Et tal aineline jõud puu-
dus oma haridust kodumaal 
jätkata, astus ta 1900. a. 
Wilnas aluwaese 107. jala-
wäe Troitski polku waba-
tahtlikult teenima. I90l.a. 
astus ta Wilna junkrukooli, 
mille kutfufe ta 1904. a. 
1. järgu diploc)m'ga lõpe-
tas. Sellepeale ülendan ta 
alamleiwandiks ja määrati 
Moskwa 7. grenadeeri polku 
teenima. 

1905. a. wõttis Soots 
Vene-Jaapani sõjast osa. 

Kõrgema sõjawäelise ha-
ridufe saamise otstarbel 
astus Soots 1910. aastal, 
sell»kohaste wõistluseksamite 
järgi, Nikolai sõjawäe (end. 
Kindralstaabi) akadeemiasse, 
mille kursuse ta 1913. a. 
esimese järgu diploomiga 
lõpetas. Sellejärgi wõeti ta 
kindralstaabi ohwitseride ni-
metirja üles ja määrati 
Kaasani sõjawäe ringkonna 
staabi juure teenima. Selle 
staabi juures kui ka seal-
samas asuwa 16. korpuse staabi juures teenis Soots 
kuni 1. aprillini 1914, mil teda teenistuse tsensuse 
omandamiseks Saratowi 186. jalawäe polku roodu 
komandeerima saadeti. 

Mndralstaabi poltownik Boots. 

alal tegew, muu seas ta 
sideülemana, kelle alla koil 
korpuse telegrafi ja telefoni 
korraldus käis. Ka anti wlle 
mitmed tähtsad ülesanded 
täita. Nii saadeti ta pärast 
Bulgaria wäljaastumist Se-
wastopoli, et sealt weealuse 
paadiga Bulgaria rannas 
wägede maalefaatmise jaoks 
kohta wälja waliba, kuid 
see operatsioon jäeti wii-
mats siiski pooleli. J a kui 
kindral Mannerheimi ratsa-
diwiisile üles andeks tehti 
waenlase seljataha tungida, 
kommandeerite Soots tema 
juure wanemaks adjutandiks 
ja ajutiselt ka staabi ülemaks. 

1916. a. kewadel, kui 
Wene löunafrondil Brus-
silowi pealetungimine algas, 
lahkus Soots jäädawalt 
16. korpuse staabist. Siit 
peale teenis ta nende bri-
gaadide ja biwiisibe siaa-
pides, kes nimetatud pea
letungimisest osa wõtsid. 
Iseäranis õpetlik oli talle, 
tema enese üteluse järele, 
teenistus 3. Taga-Amuri 
piirikaitse diwiisis. Õieti 

murdiski see diwiis Dnjeftri ääres waenlase liinidest 
läbi ja tungis edasi, alati lõögigrupeks olles, kurn 
Stanislawowi linnani. 

Sügisel 1916 nimetati Soots käsludetättM staabi-

ftAm Parik»s. 
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ohwitseriks Xl. armee staabi juure ja ülendati ühtlasi 
a!ampolkowuikuks. Jaanuaris 1917, õhulaewastiku 
reorganiseerimise puhul, nimetati ta sellesama staabi 
õhulaewastiku käskudetäitjaks staabiohwitferits. Sama 
aasta kewadel omandas Soots, Kiiewi waatlejate-lendu-
rite kooli läbi tehes, waatleja-lenduri kutsetunnistuse. 
Ta on üks nendest wähestest kindralstaabi ohwitseri-
dest, kes sõja-õhulaewandust hästi tunnewad. 

Kui kõrgema ülemjuhataja telgi juures ohwitseride 
kongress kokku kutsuti, wõttis Soots sellest XI. armee 
staabi wolinikuna osa. Mai lõpul 1917 komandeeriti 
ta uuesti telgi juure, ja sellest ajast peäle, eht ta küll 
weel esiti XI. armee ja pärast lõuna frondi staabi 
nimekirjas seisis, teenis ta fakttlifelt kõrgema ülem-
juhataja telgi juures mitmel alal. 

Soots'i teenistuslehes Wene sõjamäest on pikk rida 
lahinguid üles loetud, millest ta juhtiwana tegurina 
on osa wõtnud. Sõjawäeliste teenuste ja wahwuse 
eest on talle 5 aumärki mõõkadega annetatud 

Kui enamlaste wõimule peafemifel 1917. aasta 
sügisel korralagedus Wene sõjawäes maad wõttis, tuli 
Soots fama aasta nowembri kuul Peterburi keskkomitee 
kutsel kodumaale Eesti sõjawäge looma ja korraldama. 
Et lubasaamist Eesti polkude formeerimiseks kiirendada, 
käis ta isiklikult telgis, kindralstaabis Peterburis ja 
Põhja frondi staabis Pihkwas. Kindral Duhonini 
tapmise päewal wiibis ta pal ajast: telgis, tust talle 
ainult suure waewaga korda läks enamlaste käest eluga 
peafedcH 

Eesti sõjawäe ülemkomitee poolt esimese Eesti 
diwiisi staabi ülemaks ja ajutiselt ka diwiisi ülemaks 
walitud, astus Soots 6. detf. 1917 faktiliselt oma 
ametisse. Warsti sai ta asjaga nii caugeie, H kui 
polkownik Laidoner jõuluks 1917 Tallinna jõudis ja 
alaliseks diwiisi ülemaks hakkas, kõikidele diwiisi osadele 
uba alus oli pandud. 

• 

Diwiisi staabi ülemana töötas Soots edasi kuni 
30. jaanuarini 1918, ehk küll 2. sõjawäelaste kongress 
teda „ mitte küll kontrrewolutsionääriks, tuid siiski mitte-
soowitawaks isikuks Eesti sõjawäe formeerimisel" oli 
tunnistanud. Pärast polkownik Tõnissoni wangista-
mist enamlaste poolt kadus Soots Tallinnast ära, 
teades, et teda niisamasugune saatus ootad, ja ilmus 
uueste alles Saksa otkupatsiooni jjal, kui juba Eesti 
sõjawägi laiali oli aetud. 

Wahepeal oli Soots mitmesuguseid wintsutusi 
läbi elades mööda Wenemaad ümber rännanud, kus 
ta Moskwas kord anarhistide küüsi oli sattunud, luid 
siiski weel õnnelikult peäsenud. Et sakslaste eest end 
warjata ja oma rikkiläinud terwist parandada, asus 
Soots nüüd maale elama, kui „isit, kes kunagi sõja-
wäes pole teeninud". Siin töötas ta salaja Eesti 
enesekaitse korralduse loomise kallal edasi ja kirjutas 
ka, Wenemaalt kaasatoodud materjalide najal, sõja-
teaduslist kirjatöö pealkirja oll „Wäikeriitide sõjawägi", 
mis praegu meie lehes ilmub. 

Saksa okkupatsiooni Walitsuse lõpul 1918. aasia 
sügisel voIi Soots raskesti haige, kuid weel poolhaigena 
ilmus ta Tallinna ja hakkas Eesti sõjawäe korralda-
misest agaralt osa wõtma. Kui Eesti wägede ülem-
juhatus kindral Laidonerl kätte usaldan, nimetati pol-
kowni! Soots operatiiwftaabi ülemaks ja 21. weebru-
äril 1919, staabi reorganifeetimife puhul, ülemjuhataja 
staabi ülemaks. Nendes ametites wägede ülemjuhataja 
ligema abilisena ja alalise asetäitjana töötades on tema 
tegewus terwete maale sedawõrd silmapaistew, et 
sellest praegu ülearune oleks kirjutada. 

Polkownik Sootsi ja üleüldse meie ülema wäe-
litfyatufe teenuste wääriline fjitibamme jäägu Eesti 
wabastufefõja tulewase ajalookirjutaja hooleks. 

SifuksVd. 
Ametlik ofa: 

«. Wäljawötted Sõjawägede Ülemjuha-
taja päewakäskudeft. 

2. Iuhatusk i r i polgukohtutele. 

Üleüldine ofa: 
1. Wabariigi sojawägede üUmiuf)ata\a 

staabi ülem kindralstaabi polkownik 
Soo t s (pildiga lehe eesotsas). 

2. Wäikeriikide sõjawägi ( J . Soots). 
H. Luuramine aeroplaanil (N. Nequadi). 
4. Seisukord meie wäerindadel. 
5. P a a r sõna eestlaste minewikust 

(J. Tamm). 
<» Ajakirjanduse ülewaade. 
7. Segateated 

ä Ametlik osa. <=* 
Wäljawötted Sojawägede Ülemjuha

taja päewakäskudeft. 
Nr. 247 . 

T a l l i n n a s , 13. j u u n i l 1919. 
Rahwawäelaste ülewiimine ühest wäeofast eht asu-

tusest teise peab sündima mõlemate wäeosade ehk asu-

tuste ülemate nõusolemisel, mida siis diwiisi ülem ehk 
diwiisi ülemale wastawate õigustega ülem kinnitab. 
Km aga rahwawäelane ühest diwüsist teise diwiisi üle 
saab wiidud, peab ülewiimine mõlemate diwiisi ehk 
wastawate õigustega ülemate poolt kinnitatud saama 

'. N r . 2 5 2 
T a l l i n n a s , 14, j u u n i l 1919. 

Käsen Inglismaalt toodud riided wälja anda tar-
widust mööda ainult nendele fõjawäelastele, kes tule-
liinil wiibiwad ja lahingutest tegelikult osa wõtawad. 
Mingil tingimisel ei luba neio riideid wälja anda taga-
wara mägedele, töö roodudele, polgu ja teistes staabis 
teeniwatele fõjawäelastele. 

• 

N r 2 5 7 . 
T a N i n n a s , 14 j u u n i l 1919. 

Käsen sõjawäe hüdrografia ja tapografia osalon-
dode eriteadlaside ohwitseridele, ametnikkudele ja 
sõduriltle wälistöödel wiibitawa aja eest, peale alalise 
palga, 6 marka päewaraha maksta. 

Nr . 2 5 8 . 
T a l l i n n a s , 14. j u u n i l 1919. 

Käsen haigemajadele nendes rawitfufel olewate 
haawatute ja haigete arwu järele, pool naela seepi 
kuus wälia anda, haigemajades puhtuse hoidmtseks. 

Samati tuleb diwiisi loomalaatsarettidele wälja 
anda kümme naela seepi ja seljatagusele ja tagawara 
laatsarettidele wiis<eist naela seepi kuus. 

* 



M 15 S O D ü R f3 

Nr. 2 7 2 
T a l l i n n a s , 21. juunil 1919. 

Minul on teated olemas, et sõjawäe osad, iseäranis 
polgud, rohkel arwul küüdi-hobufeid tarwitawad, mis 
arwata annab, et Wiimaseid mitte kõige tarwilikumate 
tööde ja wedamise peale ei tarwitaw. 

Käsen edaspidi küüdihobufeid wõimalikult kitfen-
dawd arwul nõutada, üksnes kõige hädalistemal kor-
dadel, tui oma hobustega läbi ei saa 

Lubasid tüüdihobuste saamiseks wõiwad anda üks-
ues sõjawäe osade ja polkude ülemad, kes la selle eest 
wastawad on, et wiimased tõesti tarwiliste tööde peale 
on nõutatud. 

. Nr . 2 7 5 
T a l l i n n a s , 21 juunil 1919. 

Marmeladi täfen tarwitada 20 sol. 10 sol. raswa 
asemel. 

Nr. 276 . 
T a l l i n n a s , 21. juunil 1919. ,'.>, 

Kuiwawtud tindi kala täfen tarwitada üks nael — 
ühe naela liha asemel. 

Nr. 2 7 7 . 
T a l l i n n a s , 21. juunil 1919. 

Suitsetatud räimi käsen tarwitada üts nael — 
ühe naela liha asemel. 

, 

Gõjawägede Ülemjuhataja, 
Mndralstaabi-Kindral-Mojor Laidoner. 

Inhatuskiri polgukahtutele. 
(Järg.) 

40. Kui kohus kohtualuse süü ülestunnistamise 
põhjal wõimalikü leiab olewat kohtu otsust teha ilma 
kohtuliku arutuseta alti ehk süüdistuse üle, milles wälja 
on kutsutud tunnistajad ja kui wiimased kutse peale 
ilmunud, siis laseb eesistuja otsekohe tunnistajad wa-
bals ja teeb korralduse reisirahaga warustada neid 
tunnistajatest, kes soowi on awaldanud sarnase tasu 
saamiseks (704). 

T ä h e n d u s : Reisiraha maksetakse polgu sum-
madest, mis oma korda Warustufe Walitsuse 
summade arweltäientadakse. Reisiraha saamine 
sünnib eesistuja raporti läbi polgu ülemale, 
kus üles on tähendatud asjaajaja poolt kokku-
seatud ja eesistuja poolt läbi waadatud kohtu 
tulude arwe. Raporti worm on toodud 
lisas — XV. 
Kui akti järele mitu kohtualust on, siis kuu-

nad igaüks eraldi üle; kui neid süüdistakfe 
üheskoos kuriteo kordasaatmises, siis ripub eesistuja 
waatlemifest ära, õiguse täielikuma selgitamise mõttes, 
kohtualuste ülekuulamist süüosaliste äraolekul toimetada, 
kes sarnasel korral kohtu pidamise saalist wälja saade-
takse (706). Selle juures peab aga eesistuja süüosa-
lifele teatama kõike seda, mis kohtus tema äraolekul 
sündis (640), edasi andes ka näitamise sisu, mis süü-
osalise äraolekul kohtus antud (64 juhatust.) 

41 
latakse 

42. Kui kohtualune ennast süüdfaseks ei tunnista 
ehk kui fük ülestunnistamine, peale kohtualuse kõige-
tülgse ülekuulamise asjaolude üle, kahtlust äratab, siis 
asub kohus aktis leiduwate.tõenduste läbiwaatamifele, 
algades wäljakurfutud ja asjaosalistega ühes toodud 
tunnistajate ülekuulamisega. , 

T ä h e n d u s : Polgukohtu pidamise määrustes 
mõistetakse tunnistajate all: päris tunnista-
jäid, asjatundjaid, iimberpanijaid ja tõlkijaid. 

43. Kohtusse akti arutamisele tulnud isikute kohtu 
saali kutsumise järele teeb eesistuja kindlaks, kas on 
ilmunud kõik kutsutud isikud. Kui oa ilmumata jää-
jäid, siis kuulab kohus asjaajaja ettekannet, kas on 
teateid ilmumata jäämise põhjuste üle ja milles need 
põhjused seisawad. 

44. Tunnistajate ilmumata jäämise korral peab 
kohus järgmised küsimused ära otsustama: a) kas on 
tunnistajaid ilmumata jäänud seaduslikkudel põhjustel 
(604); b) missugusel määral tuleb rahatrahwia^ ka
ristada tunnistajaid, kes ilma seadusliku põhjuftta il-
mumata jäid; d) kas ilmumata jäänud tunnistajate 
puudumisel akti arutamine wõimalik on, wõi tuleb 
kohtu istumine edasi lükata ja tunnistajate wäljakutsu-
mift korrata, missugused korraldused paragrafi 610 
järele kohus istumise edasi lükkamise korral tegema peab. 

45. Rahatrahwi määramisel ilmumata jäänud 
tunnistajale (605, ainult eraisikutele kuni 250 margani) 
wõtab kohus arwesse akti tähtsust, ilmumata jäämise 
põhjusi ja ilmumata jäänu warandusast seisu, elu, 
kutse ja ameti seisukohta. Kohtu määrus selles asjas 
saadetakse täitmiseks kohaliku miilitsa ülemale. Kohtu 
määruse ja miilitsale teadaande wormid on toodud 
lisas XVI ja XVII. 

46. Kui ilmumata jäämise eest trahwiwd tunnis-
taja enese õigeks mõistmiseks tõendusi toob pääle asja 
otsustamist, siis koguneb kohus polgu ülema päewa-
kasu põhjal kinniseks istumiseks, et otsustada, kas ette-
pandud loendused olid tähtajaks sisse antud (606) ja 
kas need on tarwilikult põhjendatud. Neid küsimusi 
wõib arutada ta lähemal kohtu istumisel, mis aga 
kinnine peab olema. 

Kohtu määruse ja miilitsale teadaande wormid on 
toodud lisas — XVIII ja XIX. 

47. Küsimus akti arutamise üle ilmumata jäänud 
tunnistajate äraolekul ehk istumise edasilükkamise üle 
otsustatakse kohtu poolt selle küsimuse tähtsusele was-
tawa ettewaatusega. Selle juures peab kohus peaasja-
likult silmas pidama, kui tarwilikud akti eksituseta ot-
sustamtseks on tunnistajate fuusõnalifed seletused; sa-
muti ei tule tähelepanemata jätta wiiwitust akti otsus-
tamifes istumise edasi lükkamise läbi. 

Juhtiwa määrusena , maksab, et kohus istumise 
edasilükkamiseks määruse teeb: 1) kui suurem jagu 
tunnistajaid ilmumata on jäänud ja nende näitamisi 
üleüldse altis ei ole, ehk olemas olewate näitamiste 
waral ei felgine küllasel määral tähtsad asjaolud, ja 
2) kui ka ühe tunnistaja suusõnaline näitamine paistab 
kohtule tingimata tarwilik olewat, et kahtlust kohtu-
aluse süü wõi süütause üle lahendada. Teisest küljest 
teeb kohus määruse akti arutamise üle tunnistajate 
ilmumata jäämise peäle waatamata, kui aktis leidu-
wad üsna selged ja kindlad ilmumata jäänud tunnis-
tajate näitamifed, eht kui kohus leiab, et ilmumata 
jäänud tunnistajate näitamised ei wõi morn otsuse te
gemise peale awaldada. f 

48. Nende samade wõtetega juhineb kohus ka 
fel juhtumisel, kui akti arutamise ajal küsimus tekkib 
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(644) mõne ifthi ülekuulamise tarwilikkuse üle, kes 
ei ole mitte tunnistajana kohwsfe kutsutud. 

49. Kui kuriteo läbi kahjusaaja ja kodanlise wa-
kitsuse ametlised isikud, lelle teadaande põhjal asi al^a-
wb, tunnistajatena wäljakutfutud ja nende ülekuulamrne 
kohw poolt tungiwalt tarwilikuks loetakse, siis wõib 
nimetatud isikute mitteilmumise korral kohtu istumist 
edasi lükata ja neile uued kutsed saata, wäljaarwatud 
juhtumisel mis, § 610 tähendatud. 

50. Kui istumise edasilükkamise määrus aset leiab, 
siis kuulutab kohw eesistuja sellest järgmisel kujul: 
kutsutud tunnistajate akti arutamisele mitteilmumise 
tõttu määras tohus istumist edasi lükata ja tunnista-
jäte wäljakutfumist uuendada. Kohtu istumine on 
lõppenud. Peale selle lased eesistuja kohtualust saalist 
ära wiia, laseb tunnistajad minema, teatades, et neile 
uued kutsed'saadetakfe, ja teeb korralduse reisiraha ta-
sumiseks neile tunnistajatele, kes seda nõuawad. I s -
tumife lõpetamise järele täidab kohus korraldused, mis 
istumise edasilükkamisest tõusewad ja mis terwe kohtu 
koosseisusse puutuwad ning, läheb siis lahku. Uuesti 
istumisele koguneb kohus polgu ülema päewakäfu põh-
jal eesistuja ettekandel. Arutamise edasilükkamist kan-
nab asjaajaja akti raamatusse, ühtlasi äratähendades 
tunnistajate mitteilmumist, selle tagajärgi edasilükkamise 
põhjusi ja kohtu poolt tehtud korraldusi (3 ja 4 p. 677). 

51. Kui kõik kutsutud tunnistajad kohwsfe ilmunud 
ehk tui kohus määras ilmumata jäänud tunnistajate 
puudumisel akti läbi arutada, siis kuulutab eesistuja 
sellest umbes järgmistes lausetes: „ kõikide tunnistajate 
ilmumisel, ehk pidades mitte ilmunud tunnistajate näi-
tamisi akti kohta mitte mõõduandwatets, määras kohus 
tunnistajate ülekuulamisele asuda " Igale tunnistajale 
pannakse järjekorras küsimused järgmise üle ette: elu-
lutse, nimi, isa-ja perekonnanimi, wanadus, usk, kas 
ta ei ole suguluses, hõimluses ja kas tal ei ole kohtus 
käimist ehk muid läbikäimisi kohtualusega ehk kuriteost 
kahjufaajaga. 

52. Küsimuste otsustamisel, kas tunnistajaid üle 
tuulata ja missuguseid tunnistajaid wande all üle 
kuulata, juhineb tohus §§ 618—623 määrustest. 

55. Kohtualuse naese, õiges joones sugulaste ja 
lihaliw õe ning wenna poole peab eesistuja küsimusega 
pöörama: kas nemad soowiwad akti põhjal tunnistust 
anbna, wõi tahawad tarwitada seäduse poolt neile 

antud õigust tunnistuse andmisest lahti ütelda. 

54. Peäle wannutamist ehk pühatiwle tõutusele 
alla kirjutamist saadetakse wnnistajad saalist ootamise 
tuppa, ws juures eesistuja neile meele tuletab, et 
nab omawahel arutamisele tulewa akti üle juttu ei 
tohi westa. Ühtlasi määrab eesistuja ühe tema kasu-
taoa saadetud sõduri järelewaatajaks, et tunnistajad 
seda meelewletust täidaksid. 

55. Kui kohus leiab, et tõenäoliste seletuste ja 
kottuwõtete andmise suhtes asjatundjatel wnnistajate 
ülekuulamise juures tarwilik wiibiba on. siis jätab eeS-
iswja niisugused isikud istumise saali kohtuliku aruta-
Aise aja lõpuni. 

O MeAdtne osa. B [ 

(Järgneb). 

Väikeriikide sõjawägi. 
J . Soots. 1« 

(Järg.) 
B «llamohwitferib 

Daani sõjawäes on järgmised alamohwnjeri «u 
astmed olemas: 

1. Staab-seersant. 
2. Oberseerfant. 
3. Seersant. J 
4. Kapraal. 
5. Alamtapraal. 
Kolme esimese aukraadi kandjad on wabatahtlifed 

üleajateenijaid, s. o. elukutselised instruktorid, kaks wiimast 
aukraadi on sunbusliw aja teenijate tarwis, keda sol» 
datitega ühel ajal koju lastakse. 

Alamohwitserits ettewalmistamine sünnib harilikult 
alafm k a p r a a l i , t a p r a a l i j a s e e r s a n d i koolideŝ  
Niisugused koolid on olemas laardiwäe, iga jalawäe 
brigaadi, suurtüki ja inseneriwäe tarwis. Ratsawäe 
tarwis on ainult 2 esimest kooli. 

Peäle neknttiöppuse lõpetamist küsitakse kölbuliStelt 
meestelt, kes neist polgu juure a l a m k a p r a a l i 
kool i tahab aswda. Kui foowijaid wähe, siis määrab 
ülemus. Kes kooli lõpetawad, tõstetakse alamkapraa-
libeks. Sellesama korra järele lõpetatakse ta t a p r o a l i 
kool , kuid tapraaliks tõstetakse ainult neid, kes luba-
wad wähemalt aasta üle aja instruktorina teenida, teised 
ei tõuse alamkapraalist kõrgemale. Kes 2 aastat ka-
praalina on teeninud ja edasi instruktoriks jääb, wõib 
seersandiks tõStetub }aaba. Ohet? ia ftaäb^ee^anbiH tvõi= 
wad ainult need saada, kes seersandi kooli lõpetawad 
ja 2 aastat järgnewas madalamas aukraadis on teeninud. 

Peäle selle hariliku alamohwitseride ettewalmista-
mife, missugusel wiisil suurem osa alamohwitferisi ette 
walmislatatse, on weel w a b a t a h t l i s t e kool (elev-
fkolen) asutatud, kust suuremalt osalt suurtüki- ja 
inseneriwäe alamohwitserib wälja tulewad. 

Alamohwitserits tõstmise wõim on polgu tomanderil, 
ratsa-, suurtüki- ja inseneriwäes — nende wägede m-
fpektoritel. 

Täienduswäe alamlapraalib wõiwad kuni 36 
aastani au kõcgendust saada. 

Staab-seersandid wõiwad alalisest wäest lahkumisel 
ja täienbuswäkte üleminewl t ä i e n d u s w ä e l e i t -
n a n d i k s tõstetud saada. 

C Ohwitserid 
Daani sõjawäes on kahte seltsi ohwitserisid: wäetee-

niswse alused ohwitserid ja eluwtfelifed ohwitserid ehk 
instruktorid. 

Esimeste liiki käiwad tõik alamleitnandid. Ühed 
neist teeniwad määratud aega; teised on koju lastud, 
kuid peawad mobilisatsiooni korral teenistusesse ilmuma 
wanaduse järjekorras, nagu nende ealised soldatidki, 
kas tegewasse fõjawäkke ehk täienduswäkte. 

Ettewalmistamine on wäeteenistufe sunduse alustel 
ja elukutseliste! ohwitseride! mitmesugune. 

Wäeteenistufe sunduse aluseid ohwitserisid walmis-
tatakfe kolmel wiisil ette: 1) sõjawäe juures sellekohaste! 
wrsustel, 2 ) K r o n b o r g i a l a m l e i t n a n d i k o o l i s 
ehk ü) F reb r ik sbe rg i o h w i t s e r i kooli alamas 
klassis. 

Sõjawäe osade juures olewatele k u r s u s t e l e 
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määratakse need nekrutid, kes realkooli on lõpetanud 
ja ohwitseria««tiks kohaseks arwatatfe. Kes kursuse 
häSri lõpetab, ülendatakse sõjaministri wõimuga alam-
ltitnanditt. Kks halwasti lõpetab, tõstetakse airAlt 
alamtaoraalits ja lastakse koju, kuid ku, ta kordamisel 
täies hästi teenib, wõib la kordamise lõpul alamleit-
nandils ülendatud saada. 

K r o n b o r g i a laml e i t n a nd i t o o l i wõe-
takse soowijaad testtoolihandusega mehi. Kool walmis
tab tagawara alamleitnantisid kõiksugu wäeosadele. 

F r e b r i k s b e r g i o h w i t s e r i k s õ l i l on 
kolm klassi, milledest a l a m k l a s s , kus õppus 2 
aastat kestab, niisama tagawara alamleitnantisid wai-
mistab, kui Kronborgi koolgi, ühtlasi aga ka ettewal-
mistab k e s k m i s e s s e k l a s s , astumiseks, kus 
kursus lVa aastat kestab ja mille otstarbeks on e l u -
k u t s e l i s i o h w i t s e r i si ehk sõjawäe insttuk-
torisi ette walmistada 

Nimetatud tooli keskmisesse klassi wõetakse alam-
leitnanttsid, alamohwitsensi ja alamkapraalisi, kes selle-
sama kooli alama klassi on lõpemnud ehk sellekohase 
eksami teinud. 

Eksamile lastakse ainult neid, kes enne sõjawäes 
wähemalt netrutiõppufe on läbi teinud. 

Kes selle klassi lõpetab ja enne alamleitnadils pole 
ülendatud, tõstetakse kohe alamleitnandits. Kui peale 
selle 6 kuub sõjawäes on teenitud, ülendatakse l e i t -
n a n d i l s , sellega ühtlasi saadakse e l u k u t s e l i s t e 
o h w i t s e r i d e kindla aastapalga peale. 

Ohwitseride aukraadi körgendamtne sünnib kuni 
kapten, traadini teenistuse aja pikkuse järele, mäljaar-
watud 20 % ohwitferifid, kellede tõlgendamine üle-
muse waliku järele sünnib, teenistuseaja pikkuse peale 
waatamata. 

Kõrgematesse aukraadidesse tõstetakse ainult kiidu-
wäärt tegewuse eest. . 

D. Hobused 
Hobuseid sõjawäe tarwis o s t a b iseäraline kommis-

jon. Ratfawäest praagitakse iga aasta mitte rohkem 
tui '/« hobuseid wälja. Praakimisel ei waadata mitte 
wanaduse peale. 

Alaline sõjawägi peab ise wähe hobuseid ülewal, 
suuiem osa antakse rahwa kätte maksu eest sööda peäle. 
Göõda peale andmise ja tagasiwõtmise juures, mis 
harilikult enne fuweharjutusi ja manööwrisi sünnib, 
waatab hobuseid kommisjon üle. Selle kommisjoni 
liikmetest on 2 meest sisemiste asjade ministri nimetu-
tud. Iga ohwitseri tarwis peab kroonu ühe hobuse, 
mispärast ohwitseri käest ise oma hobuse ostmist ei nõuta. 

I I . Wäeosade korra ldus. 
J a l a w ä g i. Kaardiwäge on üks tegewawäe ja 

üks reserwi ehk abiwäe bataljon. Muidu on jalawäe 
aluseks polk, millel 4 bataljoni on, nimelt 3 tegewawäe 
ja üks reserwi ehk abiwäe bataljon. Mobilisatsiooni ajal 
formeerib iga polk weel ühe depoo, kus Ueid mehi ette 
walmistatatfe, keda sõjawäljale polgu täienduseks 
saadetakse. 

R a t s a w ä g i . Ratsawäge on üks taardiwäe hu-
faaride polk ja 4 dragunipolku. Igas polgus on 3 
tegewat eskadroni ja öpekomando, mis mobili-
satsiooni ajal depoo formeerib. Kaardiwäe. husaaride 
polk formeerib weel ühe e s k a d r o n i k ä f k j a l g u . 

S u u r t ü k i w ä g i . Wäljafuurtükttväe aluseks on 
polk. Igas polgus on 6 tegewa ja 2 reserwi ehk abi-
wäe batareid, igas batareis 4 suurtükki. 3 battareid 
tnmetatatse üheks jaoks. Weel hiljuti oli ainult 2 

suurtükiwäe/polku. Kindluse s u u r t ü k i w ä e alu-
seks on ta polk, milles aga 3 b a t a ljoni on, iga-
ühes 4 tegewawäe ja 2 reserwi lhk abiwäe rootu. 

Suurtükiwäe hulka arwata'se ka üks arsenali ja 
üts laboratoorium, rood, mis Kopenhaglni suurtükiwäe 
tehaste juures on. 

I n f e r i w ä g i . Infeneriwäe alufefeks on polk,-
milles 6 tegewawäe ja 3 reserwi ehk abiwäe rootu on. 
Sõjaajal formeeritakse polgus üleüldse 11 rootu, peale 
selle weel signaali jaoskond ja täiendus wäe rood. 

Woor . Sõjawäe woori tarwis on w o o r ij a o s-
kõnd, mis kahest roodust koos seisab ja suurtükiwäe 
inspektori alla käib. Sõjaajal jagatakse woor sõjawäe-
osade kätte. Et nendest hobustest ja wanwtest, mis 
rahu ajal olemas, küllalt ei saa, kowatsetakse sõjakorral 
puuduwad hobused ja wankrid rahwa kä̂ st sunduslikul 
wiisil wõtta. 

S u u r e m a d ühendused. 
R a h u a j a ! on suuremaks ühenduseks b r i g a a d , 

mis, 2 jalawäe polgust koos seisab. Muud wäge brigaa
del et ole, sest nad on otsekohe sellekohaste tindralins-
pektocite wõimuses. Hiljuti oli weel brigaadist ainult 5. 

Brigaadi ülemad oma korda käiwad r i n g k o n n a -
wägede j u h « t a j a alla, keda Daanimaal kõigest 
2 on. Ilhe ringkonna hulta käiwad ^wälja- ja kindluse-
wäed mis hommikupool Suurt Belli seisawad, teise 
alla, mis õhtu pool on, käib saarte wägi. Wägede 
juhataja alla käiwad la komplekteerimise ringkondade 
ülemad. Nõada siis ulatab wägede juhataja wõim 
nekrutiwõtmise asutuste kui ka wäeosade üle. Sõja-
ajal kawotsetakse üks k o r p u s t e g e w a t wäge 
mobiliseerida. Sellest korpusest jääb kõik reserwi eht 
a b i w ä g i kui ta t ä i e n d u s w ä g i wälja. Mobili-
satsioon kawatsetatfr-3 päewa jooksul lõpetada. 

K o p e n h a g e n i k a i t s e w ä g i seisab 2 j a l a -
wäe hataljortift (iqaütS 4 xoobu) ja 2 s u u r -
tük iwäe r o o d u s t toos. See wägi komplekteeritakse 
Kopenhageni ringkonna täienduswäe meestega ja arwa-
takse sõjawäe juure, kui selle abiwägi. Ülemaks on üks 
täünduswäe kindral, kes otsekohe ringkonna wägede 
juhataja alla käib. 

Kaitsewäe mehed koguwad endid iga aasta 15 — 17 
päewaks õppusele. Muidu on mehed kodus, peawad 
aga tulekahju kordadel aitama tuld kustutada ja nõu-
tawal korral linnas korda jalal pidama. 

Nõnda siis näeme, et fee wägi, kui ta ka sõjawäe 
juure on arwatud, muud pole, kui politfeiwägi, millest 
sõjaajal suurt loota pole, sest. tema pea ülesandeks, 
jääb la sõjaajal korda v i d a d a . 

B o r n h o l m i s a a r e miilits toos seisab ühest nelja-
roodulisest jalawäe bataljonist, 1. eskadronist, 1. wälja-
suurtükiwäe jo 1 kindluse suurtükiwäe roodust. Miilits 
käib komandandi ehk saare sõjakuberneri alla. Bataljoni 
ja roodude komanderideks on täiendamifewäe ohwitserid, 
teised instruktorid on wäetenistuse aja teenijad, kes 
üleüldises sõjawäes alam ohwitseriks on saanud. Aasta 
ümber loetakse teenistuses ainult bataljoni komander 
adjutant ja 9 alamohwitferi, teised on koju lastud, 
kuid kuue noorema loosiaasta mehed peawad iga 
aasta 10" päewaks" õppusele ilmuma ja 3 päewa 
katfumistel ja püssilaskmisel olema. Wäe otstarbeks on 
oma kodumaad. Bornholmi saart, kaitsta, nagu seda 
Rootsimaal Gotlandi miilits oma kodukohaga peab tegema. 

Peäle nimetatud wägede on Daani riigil weel 
natuke ko lon ia l fõ j awäge , nimelt 1 rood P ü h a -
Tooma saa re l , teine rood P ü h a R i s t i saarel . 

Need roodud käiwad r a h a m i n i s t r i alla. 
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Teeniwad 6 aasta peäle palgatud mehed nende hulgast, 
kes enne alalises wäes on teeninud. 

Daani riigis on umbeS 2',2 miljoni elanikku. 1864. 
aasta fõjcs pani ta 1. aprilliks 54 575 meest püssi alla 
ja saatis tegewasse wäkte, peale selle oli sellelsamal 
ajal 6—7 tuhat meest depoodes õppustl. 

Praeguse aja mobilisatsiooni plaani järele wõib Daa-
nimaa 3 päewa jooksul küll üle 70 tuhanda m»he 
warustada ja organiseerida, tuid sellega pole laugtltti 
meeste tagawara otsas, mis igatahes üle 150 tuhande 
mehe ulatab. Nõnda siis jääb Daanimaal esiotsa kuni 
t>0o0 sojakõlbulisi mehi organiseerimata. — 

(Järgneb.) 

znnramine aeroplaanil. 
R. R e q u a d t i zärele J . ». 

(Järg.) 
Aeroplaani tüürimine nõuab, nagu kõigil muudelgi 

sõjalendudel nii ka luuramislennul, selget meelt ja ru-
tulist otsustamist. Waatamata mõnesuguste fataalsete 
juhtumiste peale, nagu neid iga lennu ojal masina juu-
res wõi halbade õhutingimisie järeldusel ette wõib 
tulla, wõib tõsisemaid Vahejuhtumist ta waenuline len
duritega kokku põrgates ja alt maa pealt laskmise läbi 
tekkida. Iseenesest mõista, et lennule ainult täiesti terwe 
ja wigata apparaadiga minnakse, tuid lennu ajal peab selle 
eest hoolt kandma, et apparaat rikki ei läheks. Moodsa 
aeroplaani ehituswiis on nii kindel, et wiperusi tema juures 
ka lennu ajal waewalt ette wõib tulla, selle wastu 
seisab aga mootori tegewus nii wäga igasuguste wõi-
matuste piirkonnas, et fee lennu ajal wahetpidamata 
hoolsat tähelepanekut nõuab. Kuigi wõimalik ei ole 
mootori õrnade osade kohta otsekohest mõju atoaibaba, 
wõib siiski loomusunniliselt piinliku käsitamise tõttu tea-
tawat kindlust tema tegewuse kohta omandada. Kõige-
pealt peab selle eest hoolitsema, et bensiini ja õli juure-
wool korralikult surnuks; sünnib fee, siis ei ole inim-
liku ärakaalumise järele riket taita. 

Masina tüürimise sissesead on lihtne ja kõwa. > Kül-
jetüüri, millega türmisid ehk kõwerjooni tehakse, juhi» 
takse jalgheebli kaudu; kõrgus- eht fügawustüüri regu-
leeritakse käsiratta küljes olewa heebli ligitõmbamise 
ehk äralükkamife kaudu, luna aga põittüüri, mille abil 
aeroplaani külje tõstmine ja längutamine sünnib, käsi-
ratta enese pööramise läbi juhitakse. Tüürimine saab 
wõimatuks ainult kui traadid katkemad, mis tüürimis-
täitajaid tüürimispindadega ühendawad. Need pea-
wad aga päris kataftrofaalfed fündmufed olema, mis 
niisuguse juhtumise wõiksid esile kutsuda: jq see juh-
tumme wõib ka ainult siis traagiliseks saada, tui tr«a, 
did kõigi kolme tüüri küljes korraga katkewab; katke-
wad nad ainult ühe tüüri küljes, siis on weel wõimalik 
mõlema teise tüüri osawa käsitamise läbi õnnetust 
ära hoida. 

Eelseiswast selgub, et masina juures ainult moot-
tor ja tüür rikki wõiwad minna, luna lennuapparaatife 
garanteeritult kõwa on. — 

Halwad õhutingimiled, mida kun«gi kindlasti ette 
ei wõi näha, nõuawad aeroplaani juhtijalt alalist tähe-
lepanemist, sest nad on kardetawad. Sagedasti, ehk õige-
mini, peaaegu alati tetiwad õhus need kardetud puhan-
gud, mida böödets kutsutakse; need puhuwad igas kõwa-
dufes, kestmisest briisist luni lõige kangema tormini. Ma
sin, mis nendega wõitlema peab, teeb rahulise lennu 
asemel hüppeid ja kukerpallisid, bööde kswaduse järele. 
Omandawad bööd tormi iseloomu, siis wõib ka juh-

tuda, et lennumasin sadasid werstasid õhus ümber pai-
satatfe, — ta kiitleb ja karglev nagu kalapaat tormi
sel merel. Niisugustes õhuwooludes wõib masin ka 
ümber tukkuda; jeda wõib aga kergesti ära hoida, tui 
bööde sünnitatud anormaalsetele liikumistele tüürimise 
läbi alatasa wastumõju awaldatatse. Kukub apparaat 
ümber, siis ei tähenda see weel sugugi, et ta tingimata 
maha peab kukkuma. Moodsa apparaadi ehiluswiisi 
tõttu on palju ennem wõimalik, et ta alla kukkudes 
end ise üles lööb, kui seda juba juhtija ei ole teinud. 

Nõndanimetatud õhuaugud, öh«tühjad kohad õhus, 
on wäga kardetawad. Sattub aeroplaan niisugusesse 
kohta, siis tukub ta — sest propelleril ja kandepin
dadel ei ole enam tarwilikku toetusainet, õhku — 
wälgu kiirusel õhutühja ruumi mööda alla, otsekui 
kuristikku. On öhuaugu põhi weel küllalt kõrgel maa-
pinnast, siis on wõimalik, et apparaat uuestialgawas 
õhus end jälle üles lööb, muidu aga kukub ta puruks. 

(Järgneb.) 

Seisukord meie wäerinvabel. 
(^atschina sihil kestsid kogu läinud nädala jook-

sul ägedad wõitlused. Suuremate waenlase pealetun-
giwate jõudude tõtw olid Wene Põhja armee osad 
sunnitud endid paiguti natukene tagasi lömbama. Nad 
asuwad praegu Kernowo, Koporki, Iurjewo, Zaoserje, 
Wlcsowo, Kastowo, Kurgolowo, Sahonje, Tfchornaja 
ja Weresti külade liinil. Kuigi waenlane ei ole suut-
nud siia Wiimaste päewade jooksul uusi jõudusid juure 
tuua, siiski on talle korda läinud neid wäeofasid, mis 
Narwa alt taganesid ja seal juures suuresti kannatada 
said, täiendada ja endisesse lahingukorda seada. Waen-
lane katsub kõike oma jõudu selleks ära kasutada, et 
Põhja armee wäeofasid wõimalikult kaugele Petrogra-
dist tõrjuda ja niiwiisi siis oma täieliku koktulange-
mife päewa edasi nihutada. 

P i h k w a a l l kestawad ka lahingud endist wiisi 
edasi. Ehl küll waenlane ka siin katseid teeb peale-
tungimisele üle minna ja selleks wahel isegi soomus-
rongifid tarwitab, ei ole kõik need katsed temale õnnes-
tanud. Meie wäed asusid siin waswpealetungimisele 
ja on waenlase terwe rea küladest wälja tõrjunud. 
Isegi waenlase seljataga tõutawad meie partisanid hea 
eduga ja on Porhowi linna juures silla, mis üle 
Scheloni jõe wiib, õhtu lasknud. 

Louna wäei inna l Wõnnu all algas Balti 
Landeswehr uuesti meie wastu waenulist tegewust. 
Meie ja liitlaste ettepanek, wolinikku Walka läbirää^ 
limistele saata, jäeti Landeswehri poolt tähelepane-
mata: nende wolinil ei ilmunud mitte. Balti Landes-
wehril, keda Saksa rauddiwiisi osad tõttawad, läks 
algusel korda ühe meie Läti polgu liinist läbi murda 
ja kuni Muremõtfani (Wolmari linna all) edasi tungida, 
wid meie wäeofad, le« lätlastele abiks saadeti, häwi-
tasid läbimurdnud waenlase waeosad õlalt ära, kuna 
ülejäenud osa kiirele põgenemisele sunniti. Oma üle-
taalu peale toetades oli waenlane kindel, et talle korda 
läheb meie mägesid kogu sel wäerinnal taganema sun-
dida. Pealegi olid kõik Landeswehri wäeofad iga-
külgselt hästi warustawb; kuid teadmine, et siin saa-
wad wastusega 700- aastased arwed õiendatud, 
tiiwustas meie mägesid ja tõstis nende meeleolu: 
k3ik paeletungiwad parunite palgatud horded sunniti 
kiirele taganemisele. Meie wägede kätte langes rohke 
sõjasaak, kus isegi aeroplanid ei puudunud. Praegu 



l i S O 

wõitlewad meie wäed kiirelt põgenewate Balti Landes-
wehri jätistega Riia linna wärawate all, ja wiimase, 
langemine »i ole ta enam kaugel.— 

Üleüldiselt kokkuwõttes wõw ütelda, et meie seisu-
kord tõlkidel wäerindadel on endist wvsi hiilgaw, 
selle peale waatamata, et Põhja armee wäeosad mo-
ned külad Gatschina sihis ära on pidanud andma. 

Paar sõna eestlaste minewikust. 
J. Tamm. 

Baltimere maade orjapõlwe aegne ajalugu annab 
meile kõige kurwema pildi Euroopa uuemast ajast. 

XIII. aastasaja algul Liiwimale sissetungides lipu-
kirjadega: „Ewangeelium, ust, rahu U armastus", 
panid ©affa ristirüütlid moega ja tulega eestlaste ia 
lätlaste esiwanematelt ristiusu ikke peale, mis juba 
warsti muutus Euroopa ajalvos senitundmata orjuseks. 

Juriidiliste aktide, kui ta^olleagsete ajalookirjanikkude 
tõenduste peale põhjendades, ühinewad lõik Baltimere-
maade histoorikud, hoolimata oma mitmesugustest ilma-
waadetest, selles arwamises, et orduaease walitsust ajal 
orjastud eestlaste ja lätlaste elujärg kirjeldamata kurb 
oll. 

Eestlasel, kirjutab Balthasar Russow (1«00), ei elnud 
mingit muud õigust kui selle mis temale annetas rüütel 
oma heaksarwamije järel. Eestlasel ei olnud wõimalik 
ega luba kellegile tehtud ülekohtu üle kaebada ehk 
kõrgema wõimu kandjate poolt selle wastu tailiet otsida. 

Suri eestlane ja tema naine, siis määrati rüütli poolt 
niisugune waranduse kaitsekord, mis laste käest kõik ära 
wõttis, mille tõttu need olid funuitud alasti ja palja-
jalu mõisniku asupaiga lähikonnas ehk linnas kerja-
mifega omale ülespidamist otsima. — 

Koit mis tolleaegsel eestlasel faktiliselt olemas oli, 
ei olnud juridilifelt mitte tema omandus, waid rüütli 
omandus, millega wiimane wõis toimetada oma heaks-
arwamise sirel. Ka eestlane ise rüütli silmis ei olnud 
midagi muud, kui isesugune liikuw warandus, mida wõi< 
edasi müüa, kinkida ehk koerte wastu ümber wahetada. 

Sebastian Münster, oma Liiwimaa tolleagfete olude 
kirjelduses, kirjutab sõna-fõnalt järgmist: „ Sarnast 

õnnetut rahwast ei ole enam selle pä kese all leida, 
kui orjastud eestlased ja lätlased. Kui eestlasel juhtu-
misi oli h»a hobune ehk lehm, siis wõttis rüütel kõik 
abinõud käsile, et neid omandada: kui eestlane ära 
jooksis, milleks teda nälg ja wiletsus sundis, siis raiuti 
tal linnitabamife korral üks jalg maha, et ta teist 
korda enam ära ei jookseks. Eestlune sööb sarnast 
wiletsat >oitu, mis mne juures, jutustab Münster edasi, 
ei söö siga mingil tingimisel " 

Nii siis elas fee õnnetu rahwas loomafarnastes 
oludes. Rükenberg jutustab, et juba XIV. aastasaja 
lõpul elasid eestlased kõige suuremas wiletmfeS ja 
puuduses, ning langesid kuni walge neegri seisukorrani, 

Wägiwaldne mehe lohutamine naisest ei olnud sel 
ajal mitte haruldane asi. 

Wägiwald ju toores ümberkäimine tegid selle rahwa 
metslooma sarnaseks, jutustab Juulius Ekhard t . 

Kui Liiwi Ordu langemise järel Liiwimaa Poola alla 
.sai, ei paranenud eestlaste olukord põrmugi. — 

Poola kuningas Sigismund August I I (156 U a.) 
kinnitas rüütlitele kõik ueed õigused, mis nemad endile 
wägiwaldselt möödaläinud aastasadadel olid oman-
danud. — 
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Järgmise Poola kuninga Stefan Bathorv püüded, 
orjastatud Liiwimaa J rahwaste olukorda parandada, 
lõppesid ilma mingi järelduje«a. 

Märksa paremad nzab said rahwale osaks, tui Lii-
wimaa Rootsi alla langes. 

Kuningas Gustaw Rdolf, hoolimata rüütlite kont-
sudeft ja tmtulauludest, pani esialgu maksma järgmised 
uuendused: ta lubas eestlaste lapsi koolidesse wastu 
wõtta, ning andis eestlastele õiguse kaebtusi rüütlite 
ülekohuste tegude üle kõrgemat<sfe riigitohtutesse 
otsekohe sisse anda. 

(Järgneb.) 

Ajakirjanduse Mewaabe. 
Landeswehr i pealetunssimife puhu l . 

Toome siin wiimase nädala jooksul ilmunud aja» 
lehtedest mõned wäljawõtteb, mis küsitawad Landes-
wehri pealetungimise motiiwe: 

„ W a b a M a a " kirjutab: 
„See ^andeswehri laine, mis lõunast meie piirile 

lähenes, ei olnud jahusline maruhoog, waid Balti 
heltsogiriigi rajamisel poolelijäänud töö jätkamine, 
tits järk sellest kurbmängust, mille sissejuhatusena 
meie Liiwimaa rüütelkonna sekretäri Alexander von 
Tobieni sõnad wõtame, mis öeldud 12. juulil 1918 
Saksa riigi põllmöönõukogu liikmetele rüütelkonna 
saalis Riias: 

„Meie liiwünaalaste soow oleks, et Saksa 
mehed tuleks ja seda tööd õnnelikule lõpule wiia 
aitaks, mis nende esiisad 700 aasta eest on alganud, 
et Jumala emale pühendatud Liiwimaa, wana Maar-
jämaa, tugewaks Satsa riigi osaks saaks." 

Nüüd ci olnud liikumise eesmärgiks enam mitte 
otsekohene Saksa riigi lülge lutmine, waid Lataiija 
ja Eesti allaheitmine mõisnikkudele ning siit kaudu 
Suur-Saksa mõju maksmapanek Wenemaal." 

« S o t f i a l d e m o k r a a t " kirjutab: 
„Landelwehci ülesanne ja siht nii Lätis kui 

Eestis on selge. Tema ei ole ka mitte juhusline 
tänase päewa sünnitus, waid lawakindla mitmekuulife 
meie ja Lätimaa parunite wandefepitfus neile wiha-
ind tiikide wastu." 

sitema teletufe järele, kus näidatakse Saksa oktu-
patsiooni wägede laastamis-poliitika sihte Baltimaalt , 
lahkumise puhul, mis oli sihitud meie enesekaitse 
loomise wastu, jätkab leht: 

„M«e saksad on seitse kuud tööd teinud, selle 
wilja maitseme nüüd Wõnnu all. 

Waadake ümber palju on meie maale saksu ja 
nende juhtisid jäänud! Ja ärge unustage, kui kuulete, 
et nad mitte üksi Soome kaudu oma mõisatesse ei 
igatse „tagasi tulla", waid Lätimaa laudu. 

See on sõjakäik mitte üksi meie iseseiswuse wastu, 
fee on esimeses joones sõjakäik maauuenduse wastu!" 

„W õ i t l u s" kirjutab: „Ei ole kahtlust et Saksa 
Landeswehri poliitilistel kawatfustel kindel majandus» 
ltk tagapõhi on. Ei ole tahtlust, et see sõjaline jõud 
on liikuma pandud parunite poolt, kellel tundmine on, 
et nende ajaloolise „kultuuri" ülesande ja mõifaoman-
dufe päewad loetud on." 
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Aegateated . 
Saksa laewastik Seapa lahes põhja 

wstnd 

Dtlcha lahes Inglismaal tinnipeetaw Saksa lae-
wastik on Sakfa admirali van Reuteri ' käsul peaaegu 
terwena mere põhja lastud. Soomuslaewadest sn 10 
lutti Põhja las,ud, järele 0n jäänud ainult üks 
»Baden"; niisama on põhja lastud wiis foomusnst-
lejat ja 0 ttXQtt ristlejat, 3 kerget ristlejat on maba-
(tfujte weetud. Miinipaatidest on 30 põhja lastud, 
18 miinipaati on madalikule weetud: weepinna! seiso-
wad praegu ainnlt 8 miinioaati 

Põhjalaskmise juures Ött 1ŠÖ0 Saksa madrust ju 
ohwitseri õtsa saattud. 

Kontradmiral von Reuter on Saksa laewastiku 
pöhjalaskmise süü täielikult enese peale wõtnud. Admi-
ial on keiser Wilhelmi poolt a. 1914 antud kasu 
järele talitanud, et Sakfa laewu ei tohita iialgi waen-
lasele jätta. 

Põhjalaskmine oli sellepärast tvõimatik> et laewada 
Inglis- wahtisid ei olnud. Wahtisid laewadele e, 
tohtinud rahukonlerentsi otsuse järele panna. 
siit lafed nöuawad Saksa wägede lahkumist 

Bal t imaal t . 
„Berlingske Didendele" teatatakse Berliinist: K^nd-

ral Nudant saatis Salfa fõjariistaderahu kommisjonile 
fõprusriikide nimel märgukirja, kus nõutakse, et ©al
lamaa sõjategewuse Lätimaal lõpetaks. Põhja poole, 
Eestimaa wastu ei tohi Salfa wägi marssida. Wm-
dawist ja Lnbawist peab ta otsekohe ja mujalt Balti-
maalt wõimalisult pea lahwma. 

B a l t i merel 
on wõitlusi Inglise ja enamlaste laewas tikkude w^hel ette 
tulnud. Öösel wastu pühapäew,,, kella 12' ojal, püüd
sid Kroonlinnast 4 „Nowiku" taoliseristsejat ja 2 wähe-
mai laewa Harmala neemelt lähinedi. Soome we-
lesse jõudes juhtisid nad oma kursi Seiuä?te majaka 
poole, trawlerid lähenesid rannale 5 kilomeetri kaugu-
seni. Kell 2,35 min hakkasid neid Inglise ristlejaid 
laskma. Wõitlus kesns 30 minutit ja sell/ lõpp oli, 

et Wene laewad Kroonlinna tagasi söuftb. Ühte 
Wene laewa tabas tuul, seal sundi, plahwatus. Sel
legipärast suutsid Wene laewad weel oma jSuqa ta-
aasi minna. 

Ko l t fhak i wõ idud 
fcmr teatab 16. juunil.) Omstift saadetud tele-

arammi järele teatab kindralt peakorter. Lõuna poo 
Ufat M Koltshali wäed punased Belaza jõe taha a,a-
nud kus neil W e b lavtuled olib 300 punast up-
pusid ära. Ott saadud üle 36 faultptlbuja. 

Arhaugen » ä - r j n n a i i 
Arhangelist teatatakse 23. juunil: Pärast seda, 

kui waenlane öösel wastu 21. juunit kolm wastnpeale-
tundmist mee Wie seisulchtaVe wasw t ma tagazär-
gedela toime o,li pannua^ lahtus ta T^5,t«kaft j a » i * 
tis seisukoha Gorodoki ümbruskonda, tuna ta wäWal" 
aad Solamdnga jõe kõrgustikkude äärde seadis. Mele 
wäed on Tshestaki külas, 8l.kilom«eirit lõuna-ida pool 
Troitskat. Pahemal jõekalda:'puhastas waenlane Ja-
kowlewskyje> 5'/2 kilomeetrit lõuna-Iääne pool Trortskai, 
ia asub Seljettzkojes. Waenlase taganemine oli «tai 
Tema jättis maha palju püssa, püssi- \a firarttihla^ 
lemoona ja tnfeneri-ladusid, mis meie katte langest'. 

Liitlased P õ h j a W e n e m a a l . 
„Rusik. Sh." teatel läks maikuu algusel Bergernst 

mööda Arhangeli poole 300 Inglise merelaewa, mis 
oltd laetud sõjariistade ja kõiksugu warustusega. Lae-
wade suurus oli umbes 1000 tonni. Peaaegu lõik 
madal-nee laewad on tarwitawad Wene jõgede süs
teemi, millest järeldada wõib, et nad Dwina (Düüna) 
jõkke sisse sõidawad. 

Denikini wSit. 
Briti sõjüsaatkonna teate järele, mis hitzuti 

Iekaterinodarist teele saadetud, on wõidu järel Sau 
jõel kolmel lahingupäewal 3000 meest wangi wõetud 
tling 23 suurtükil ja palju kuulipildujaid saagiks lan-
aenud. üleüldine sõjasaagi arw sellal wäennnal on 
18 000 wangi, 183 suurtükti, üle 300 kuulipilduja Jfl 
suur hulk sõjamaterjaali. 

Wastutaw toimetaja: Kindralstaabi alampoltownil Nink 
Wäljaandja: Wägede Ülemjuhataja ftaab. 

U u d i s ! U u d i s < 

S õ j a w ä e T o p o ^ r a f i a j a o s k o n n a w ä l j a a n d e l I l m u s t r ü k i s t u u s 
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Mööt: 15 wers to tollis. 

K a a r d i l o n ä r a l ä h e n d a t u d m a a k o n d a d e , k i h e l R o n d a d e jo. R e e l e p i i r i d . 

* * - H i n d 4: m a r k a * * * 

S a a d a r a a m a i u R a u p l u s t e s t ja Sõjara Topo^rafid J a o s k o n n a s t 
Ta l l innas , Paga r i uu l . nr. 1. 

Sõjawäe trükikoda. 
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